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Accessory Crampons
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B - Bail exchange from

CRAMP-O-MATIC
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To
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C1 - Front Adjustment
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T-MATIC

C2 - Tip Adjustment

T-MATIC




D - Strap Adjustment

T-MATIC

IT
Al: Modello; A2:
Misura; A3: Dimen-
sione allacciatura;
B: Sostituzione bar-
retta anteriore da
Cramp-o-Matic a T-
Matic; C1: regola-
zione frontale; C2:
Regolazione punta;
D: Regolazione fet-
tuccia.

DE
Al: Modell; A2:
Grolle; A3: Bindun-
gsgrole; B: Fron-
tblgel Tausch von
Cramp-o-Matic auf
T-Matic; C1: vor-
dere Einstellung;
C2: Einstellung der
Spitze, D: Riemen
einstellen.

FR
Al: Modele; A2:
Taille; A3: Taille de
fixation; B: Rem-
placement de la
barre avant de
Cramp-o-Matic a T-
Matic; C1: Réglage
avant; C2: Réglage

de la pointe, D: Ré-
glage de la sangle.
JP
Al: €7 )L, A2:
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A4 X, B: 70O
Y b —%
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ES
Al: compatibilidad
de encuaderna-
cion; A2: Talla; A3:
tamafo de encua-
dernacién; B: Susti-
tucion de la barra
frontal de Cramp-
o-Matic a T-Matic;
C1: Ajuste frontal;
C2: Ajuste de la
punta; D: ajuste de
las correas.

PL
Al: Model; A2:
Rozmiar; A3: roz-
miar oprawy; B:
Wymiana kierow-

nicy przedniej z
Cramp-o-Matic na
T-Matic; C1: usta-
wienie z przodu;
C2: Regulacja

koncowki, D: Regu-

lacja paska.
Cz

Al: Model; A2: Ve-

likost; A3: velikost
vazby; B: Vyména
predni tyce z

Cramp-o-Matic na

T-Matic; C1: predni

nastaveni; C2: Na-
staveni Spicky, D:

Nastaveni popruhu.

NO

voorstuur van
Cramp-o-Matic
naar T-Matic; C1:
frontinstelling; C2:
Tipafstelling, D:
Riem afstellen.

Sl
Al: Model; A2: Ve-
likost; A3: velikost
vezave; B: zamen-
java sprednje pa-
lice iz
Cramp-o-Matic v T-
Matic; C1: sprednja
nastavitev; C2: Na-
stavitev konice, D:
Nastavitev pasu.

SE

Al: Modell; A2:
Stgrrelse; A3: bin-
dingsstgrrelse; B:
Frontstang bytte
fra Cramp-o-Matic
til T-Matic; C1:

frontinnstilling; C2:

Spissjustering, D:
Juster stroppen.
NL

Al: Modell; A2:
Storlek; A3: bin-
dningsstorlek; B:
Byte av framre
stang fran Cramp-
o-Matic till T-Matic;
C1: frontinstallning;
C2: Spetsjustering,
D: Justera remmen.
BG

Al: model; A2:
Grootte; A3: bin-
dformaat; B: Ver-
vanging van het

Al: Mopen; A2:
Pasmep; A3: pas-
Mep Ha noa-
Bbp3mA; B: CmAHa

Ha NpefHa NeHTa
ot Cramp-o-Matic
Kbm T-Matic; C1:
npeaHa HacTPOWKa;
C2: PerynunpaHe Ha
Bbpxa, D: Perynu-
paHe Ha npe3pam-
KaTa.

RO
Al: Model; A2: Di-
mensiune; A3: di-
mensiune de
legare; B: Schimb
bara fata de la
Cramp-o-Matic la
T-Matic; C1: setare
frontala; C2: Regla-
rea varfului, D: Re-
glarea curelei.

GR
Al: Movtého; A2:
MéyeBog; A3: uE-
vebo¢ Seoilpartoc.
B: AvtaAAayn
UTPOOTLVNG pA-
Bdou amo Cramp-
o-Matic og T-Matic.
C1: unpootvi
pUBULON. C2: PUO-
pwon potng, D:
PUBuLON LavTa.






